
Adult Sacraments 

Registration Packet

           Registración para los 

    Sacramentos para los Adultos
Name/Nombre:  ______________________________________________________________________________
Address/Domicilio:  ___________________________________________________________________________
City/Ciudad:  ________________ State/Estado: ______________ Zip Code/Codigo Postal:  _______________
Telephone/Teléfono:  Home/Domicilio:  __________________________________________________________


          Work/Oficina:  ____________________________________________________________​​_

         E-mail / Correspondencia electrónica  _________________________________________​​__
Birthdate/Fecha de Nacimiento:  _________________________________________________________________
Birthplace/Lugar de Nacimiento:  ________________________________________________________________
Names of your Parents/ Nombres de sus Padres:

Father/Padre:



  _____________________________________________​______________
Mother (Maiden)/Madre (de soltera):    ___________________________________________________________
General Information/Información General:
1.
Have you been baptized in the Catholic Church?  ¿Fue bautizado(a) en la Iglesia Católica?

______ Yes/Si
_____  No/No
If yes, please check the sacraments you have celebrated and provide copies of the certificates.  If you do not have them now, please make sure you provide us with a copy before September 1.  Si marco “Sí,” por favor indique enseguida los sacramentos que ha celebrado y dénos una copia del certificado que recibió.  Si no tiene copias de sus certificados, por favor me los presenta antes del 1 de septiembre.

Baptism/Bautizo


Name of Church/Nombre de la Iglesia:  _________________________________________________________

First Communion/Primera Comunión
Name of Church/Nombre de la Iglesia:  _________________________________________________________

Confirmation/Confirmación

Name of Church/Nombre de la Iglesia:  _________________________________________________________

Have you been baptized in any other Christian community?  ¿Fue bautizado en alguna otra comunidad Cristiana?        
_____  Yes/Si 

_____  No/No

If yes, please provide the name of the church, the date of your baptism and provide copies of the certificates.  Si contesto “Sí,” por favor dé el nombre de la iglesia, la fecha del bautizo y copias de los certificados.

Name of Church/Nombre de la Iglesia:  _________________________________________________________
Address / Ubicamiento  ______________________________________________________________________

City & State / Ciudad y Estado ________________________________________________________________
Date of Baptism/Fecha del bautizo:  ____________________________________________________________

2.
Marital Status/Historia Matrimonial


a.
Have you ever been married? If so, were you married through civil court or through the church?  



Where and When? 



¿Ha estado casado(a)?  ¿Se casó por la corte civil o por la iglesia?  ¿Donde y cuando?


b.
Have you ever been divorced?  If so, when and where?  



¿Se ha divorciado alguna vez?  Si contesto “Sí,” ¿cuándo y dónde?


c.
Are you currently married?  If so, what is the name and faith background of your spouse?  


Were you married through the Catholic Church?  IF not married through the Catholic Church,



you must go through the Annulment or Lack of Form Process prior to celebrating the 


sacraments.


¿Está casado(a)?  Si contesto “Sí,” ¿que es el nombre y religión de su esposo(a)?  ¿Fue la ceremonia por la iglesia? Si no está casado por la Iglesia Católica, tiene que completar el Proceso de Anulación o Forma de Ausencia antes de poder celebrar los sacramentos.

d.
Are you preparing for the sacrament of marriage within the next 12 months?  If so, when and to whom?  Where are you planning to get married? Are you currently in a common law marriage?  You must make arrangements for sacramental marriage separately.



¿Se está preparando para el sacramento del matrimonio dentro de 12 meses?  Si contesto “Sí,” ¿cuándo y con quién?  ¿Donde se va a casar?  ¿Está usted viviendo en una unión libre?  Tiene que hacer arreglos para su matrimonio sacramental aparte.

3.
Which Mass do you attend at St. Patrick Cathedral?  How often do you attend?



¿A cuál Misa asiste usted en San Patricio?  ¿Asiste regularmente?


4.
How did you find out about the Adult Sacramental program?



¿Cómo se dio cuenta del programa Sacramental para Adultos?

  
5.
To help you personally in your preparation for the sacraments of initiation, please tell us 



truthfully why you are here today?   Para poder ayudarle personalmente para prepararla(o) para recibir 



los sacramentos, por favor díganos con toda sinceridad, ¿porque está aquí hoy?
For Office Use Only


Sacraments Received:   B    FHC   C


Sacraments Preparing:  B    FHC   C     PofF


Payment Receipt #: 			











Saint Patrick Cathedral      El Paso, TX 79902     915-533-4451     saintpatrickcathedralorf@gmail.ocm


